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ARANY TRUMBITHA.

Fojjak a khiiszvény — vélemény nevében mi a pecsuviesukhat, dulegatyasukhat iiszverdntja, —
idiish Hasli Mojzsi! és szerelmethes fia ifjo Hasli Kobi magyar izralito natoral puéthak
Pesth Pilis és Sulth varmegyéhen.

Aszthat tapaszthalum En is hat e maczes sathurus farsangun .

’ 2 ol [] i o8
hugy a derék mozsak! = Fygum ezt a khirtdt és bele harsanthum,
Musthansag echt arany- Hugy megthodjanak azt az egész urszaghba:

trumbithakat fojjak. e it 1 .
e ”, oA Madjar izralito fott a trumbithéba.
Azirt harsugtatjak

A népség fholébe : . .
Hugy asztat vatthaval Pestl Pilis Sult megyét khi tekinthi surra . .
- Dedk! ne thiimné be. A hul annyi madjar a bajoszt sudurja:

<= Pumpais dulug is ez A Kkhiivetek kiiziitt suk tréfe hazafit . .

Oraim! annyiba ... S khiiziisogyes usztrak pulgart tholalhat itt.
. Hugy igy megtod a nép |
‘< Khibe mi a hiba. ‘

S

ol ‘. 3 S honatyakkal {ithet
- (')gy csalni nem lehet, ;
Mint luval, a melyben Es tesznek helyébe a prufessur Fehért, —
Elfujtjak o khehet. | Khi a dulegatyus mesterséghez nem ért.

Legelsii a surba Khiicskeméthen Hurvath !
Khinek a szorét majd nem sukha kihurdjak,

———t’
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. Masudszur gyiin szintén jubbuldali surba
Stephan von Reviezky ! khiben van suk csurba.
A thalmudra mundum : ennek is mahulnap
A miképhen dokal reizenpaszt srajbulnak.
Mit i elruntutta . .

. aszt majd jura viszi
Az, a khit 6gy bijjak hugy Fildvdri Miczi!

Harmadszur masiruz detto svarezgelb uthon . ..
Az abunyi khiivet Urezy Béla baron!

Abrahimra mundum : {iszre — soloch lében —
Mdridssy Béla puthul iit helében.

Negyeczer passziruz azthan Bernath Lajus!
Szinthén khiiziisogyes menkhii dulegatyus !
De hiszek . . ii helyett leszen iiszre khapus!
Egy derék hazafi s ez Fildvdry Gabus!

A khi 6gy nem szeret az ojmudi kvutat:
Hugy than sirt is akhur, a mikhur alkhuttak.

Utiidsziir und weiter pyiinnek khuzak félék . . .
Khiket Pesth Bodaban valaszthutt a népség;
Hugy kik ik ? és mik iik ? thodja urszag vilag..
Azért nem is fovom hat ruluk trumbithat.

Hagyuk éu esztet csak a histuriara . . .

A mely fiilharsanik nagy idiik suraba.

Hugy ez s ez, meg a4 s az . . meg aziireg Diak!
Figoralthak egyszer egy (‘hislajthdnidt.

Must még csak azukhat emlithem meg ithen —
A kiket sukaig éltessen az isthen!

A kik mindnyajan a baluldalun 6lnek —
Beesoletben azirt biiven részesolnek.

[lyen hazaphiak : Aes Karuly! Nyari Pal!
Béla graf Keglevie'i és Haldsz Ruldizsar!
_|_Kinek a Rakhelem 1ében karjaba hull . .
o g panczipalvan it a dubanyzas alul,

!

Giidiill6 kherolet s Nagy Khiiriis kiiveti:
Benyiczky ! Gobody! a thiibbit kiiveti:
Dragffy Séndur uszthin Kiss Miklés végthére
Mindkhettii mélthii a nép thisztheletére.

Ivinka Imre mar nincs ulyan ju uthun —
Valaszthui thodjak ezt Dona Patajun,
Azirt is az iiszre masrul gundulkuznak . .
Ju lesz hele épen Rakuczy Janusnak.

Nu de minthugy nekhem mér a thodom reked . .
Félbe hagyum ezt a khiirtolos énekhet . ..

Es dugum egy siput a fijam®) széjiba . .
Tessék csak hallgatni hugyan forolazza:

Orszagos dal.

Késon érik meg a kikény hamvasra,

Mikor a dér a lombokat hervasztja ;

H:j a nép is . . habar harom ¢ven at ¥

Valahara észre veszi mir magat.

Koriil tekint s jozan ésszel belatja : ".'} 3
Hogy a Dedkféle tobbség berintja, - \
Mert mit Schmerling kikonpénalty -
valaha!!
Mind megmaradt s torvényé van.

avatva,

Bus fejére mi sem varbat igy egyébh:
Csak a fizess* . . egyre fizess“ mint eléhh,
Mit teszen hat ? bajszat pidri . . s felsivit:

Deakparti kivet dszre nem virit.

*) A fiam Kobi sukkal jubban togygya madjardl
mint én, mivel hagynm tithet edj egészszen tréfi khalu-
mistha iskhuldaba jaratni.




Eredeti levelek.
LXXVIL
Kedves komam! ides komam Matyi!

Most olvasom, hogy hdt méq ugyan ertsen me-
leg van abba az orszdgba, a meikbe a spanyol viasz
kot taldltdk fel ? — azt mondjdk, hogy a kirdlyné
asszonysdgra haragudtak meg erdsen a nipsigek.
még pedig azir, a mir olyan tompilyt tart magdnak
i felsége, a mely sokkal tibbe keriil mint a miénk.
a méket csak a findnez ditsget a pdlinka fz6 iistre-

Man latom pajtds! hogy megint lesz eqy fatzér
kiralyné, hanem hiszen ha valami szip menyecske
véna — — az angyaldt — — még magam s
tudnék neki helyet adni a kardmban.

Bion pajtds! most vagy tiz esztend Gta min-
den esztendire jut eqy eqy faczér uralkod6, ha mdn
asztdn e mindeqyik megint orszdgra wvdqyik, meg-

gyiil vellok az ur istennek a dolga, mert eqisz )
ulu.got kell nekik teremtent szegény fejiknek.

Ugyan pajtds mond meq csak nekem, vajjon
mi jutott eszibe Dedk Ferencz memzetes uramnak;
hogy most a bordézmdnak ugy neki esett? — hejj
ecsém Matyi, ni Matyi az drgyérussdt, ugye, hogy
hat kutya jar a kertben? kizeledik a restelldtii
ecsém, bizonyosan azt érzi a nemzetes ur, hanein
hat tavaly is v6t sziivet, meq az eliitt is, de hdt méq
akkor nem hitte @ kigyelme! hogy még valaha a
bordézmdval kék lipen fogni a hazafit ugy-e?
pedig hdt mdn most nincs mivel kedvezni a nipnek
odaadta az ireq ur a savdt javdt a nimetnek.

Ni komédm ? miféle kéborg6 bardat jar most it
Magyarorszdgon ? osztln szeginy ember hdzdhoz be
se tér garajezdrér, hanem csak a pispikikhiz  jdr,
ott oszt rd kezdi a didklitinidat s ha elmondta hit
odébb all.

Azt is hallottam, hogy «a szent dominikdnas
bardatok le likettek a Jézus Krisztussal eqy darab
kiivet, a kiizepibe levél vit irva, maga az wr isten

irta, oszt arra inti az embereket, hogylazon tisztelendi
uraknak  fogadjanak szit, a kik a széndt szeretnél

meq itetni véliok? laddi pejtds ! még iiyen is megtir
ténik a vildghan, hogy a papok rd parancsolnak a
RKrisztusra, hogy valjik ird qyidakkd, osztirjék olyan
histGridt valami bikast kiizepibe, a it semmiféle
okos cmber el ne higyjck. Mdin hiszen pajtds! ez is

be i1lik mdsodik zsids disznd histdridnak.

Elég sokd v6tunk mdn bolondok laddi komdm !

mink is, hadd eqye a feki a s begyit is mirqgibe,
mdn ezutdn, ugy hozza magdval az igazsdg.

Ni pajtds! eqy nagy bolonddal besziltem e na-
pokba, — tudod olyan bolond, a ki a legokosabb-
nak tartja magdt; — olyan zsivanyfogs ewber —
oszt azt mondta : hogy a mai vildg nem eqysbb mint
eqy magy majom komédia! — én meq azt mondtam
neki, hogy te meg a legnagyobb ordnguting vagy
benne ; ugyi hogy megmondtam igazdn.

Na hdt tégedet meq az isten dldjon meg pajtis
érted ?

Karakan Marezi,

gulyashojtar.

Torott bors
(az ,,Eisti Luap*® orra ala.)

Szegény Debreczen, ugyan mit véthetett az
,sti lap“mnak?

Azt beszéli ez a kormanykofa, hogy ott ilyen
meg olyan terrorismus uralkodik s almélkodasat
fejezi ki azon, hogy Madarasi P4l miniszter ta-
nicsos 0 nagysagit is bevélasztottak a verseny-
birak kozzé

Bizonyosan azért lamentil a jimbor, hogy
a daldrdistak ott gyiiltek szve, jol ittak jol
ettek és jol énekeltek és ezért szeretné mar
Palfi uram Debreczent is megrendszabalyoztatni.

A AN

Az ,Esti lap“mnak csak meg varnak a
maga biidos bankai; darab ido 6ta mindiga ,Hon*
skorpidjaval fantazial és csak kapkod hozz,
mint a kutya, mikor tovises disznét talal, de va-
lah4nyszor hozza kap, mindig sajit szajat vérzi
meg a tiiske.

Azt mondjak, hogy az dllat akkor lezdiihd
sebb, mikor vesztit érzi.

No az Esti lap is vesztit érzi hat, mert ret
tentden dithong — hogy Erdélyben is novekszik
az ellenzék. Neki is esik atordai ,tens urak-
nak® s mintegy gunyolddva azt hozza fel nekik
hogy ,a tordai malacz nem fejével
megy a vialura.®

No. . a mi pesti korminyparti malaczaink
még is csak civilisaltabbak ugy-e Pilfi kolléga ?
mert ezek fejjel mennek a asubventios
valunak.

|
|
|
|
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L.

A reménybeli orokosok.

S

Franczia: Csak még egy kalannal ebbil a gyogyszerbdl kedves testvér! bizonyosan jobbra

fordulsz.
Torok:  Akarod mondani — felfordulok ugy-e ?

Muszka: Hidd meg, hogy osztozunk mi is fijdalmidban . .

Torok: Tudom, tudom, hogy szeretnétek osztozni javaimban.

Pattantyik.

Egy alfoldi nagyvarosban a Deakkor tagjai
a dézma eltorlésének oromére diszlovéseket
szandékoztak tenni a 16voldében : . . hanem elo-
szor nagy traktat csapvan, miel6tt elsiilt volna
puskajuk, csaknem mindnyajan sorba rokat
lottek.

Az eskiidtszéki targyalasok Pesten ismét
napi renden vannak.. de minden jelentiség
nélkiiliek, elitéltetés ritkan torténik.

Szja! leszedte mar a tejfelt Rdith Karoly
Biszorményiben és Ludasmatyiban — s most
mar a savora nem igen vasik a foga . . ennek a
liberalis igazsag szolgaltatasnak.




Erdémester: Hova viszed ezt afat?
Szegény ember :
giteni.
Erdomester:
vedelmet karositani.
Szegény ember :
s a jovedelmet azok viszik el ni .
Erdomester :

4t nem tudod gazember! hogy a magyar kinestart nem szabad lopni .

Harom beteg gyermekem van oda haza uram!egy kis levest akarok nekik mele-

.8 a jo-

Hisz uram ez csak haszunavehetetlen szaraz galy, nem latod hogy a hasznavehetot

Azoknak szabad ., mert privilégiumok van ra.

Az ellenzék egyik vezére .. a haza ¢rde-
kében valo teendokriol beszélgetett egyszer a
tobbek kiozt a magyar kiralyi pénziigyminiszter-
rel . . s tarsalgas kizben kovetkezileg nyilat-

- kozvin 6 cxellentiaja: , Baratom! tifélre értetek

benniinket, mi csak jot és iidvost akarunk a ha-

zanak, 6 bar ablak volnasziveiteken, hogy lathat-
natok tiszta szandékainkat.”

Elhiszem, hogy szcretnéd, ha ablak volna
sziveinken — felelé az ellenzék embere . .. de
nem azért, hogy rajta megléthassuk szindékai-
tok tisztasagat. . . hanem azért . . hogy még arra
is adot vethessetek.
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Egy masodik Konigratz en miniature.
Tragikomédia tobb fel és levonassal

irta Gyengénszuro.
TORTENEYHELY DEBRECZEN
September b 15-kén 1868,

Személyelk és szereplolk.

Don Miguelé Koppanté Palko, szabadsigos baka kaplar.
Vénhus nagysam ! mosogato szogalld s Palko szeretdje.
Adénix, titkos imadoéja, egy kitiort fogu vadasz freiter.
Népség, katonasdg, tisztek, vaddiszok, hdtultslts pus-
kdkkal, szabadsdgos bakdk kitort ldbakkal t. 1.
sdtor ldabakkal.

5 . e .0
Coaaltauos 'clcuct.

Mulato hely a debreczeni nagy erdén lévi leveles
szin, 3 adfél ezigany nyuzza a esardast. Bakéik és vada-
szok hekeés egyetértéshen isznak és t#czolnak jo darab
ideig. Koppantd Palké dulcinajaval hatalmasan rugja
a port, az az hogy a homokot ... Adonix szerelmes
szemhunyorgatisokkal iidvieli a repedt talpu bajdus ha-
jadont s ez viszonozza. Erre vérszemet kap a vadasz frei-
ter ... kiall a kiizdhomokra nagy hetykén, kivesz ...
honnan honnan nem, egy zsiros papiros hatost ... mu-
tatja a primasnak ...s parancsolja: muzik czepedli
polka !'s azzal elébe all Koppanto Palkénak, mintegy
lenézve a gatyaszirban s komisz kitliben paradirozo baka
kaplart, igy szolla vitéziil :

Adénix freiter:

I?u Kerl! hinaus, most innen takarodik . .

En megfizet muzik, alzo én tanczolik ..

A czepedli polka most én veled jarja . .

Tied szeretémmel .. komher zu mir frajla!

Koppanté Palko egyet néz a eserepdron, hogy ket-
tinek is beillik aztan egyet csavarint ujja hegyével a ba-
Juszszdn s azzal egyet rant a nadrig az az hogy a gatya
korezdn — nagyot kisp a nimet clébe, aztin morog
mit a fogai kizt s végre megszolal ilyeténképen :

Koppanto Palke:

rala-

»Ejnye sovab azt a sirgaréz angyalod,

Csaszlaubol keriilt sogor ! hat mi bajod ?

Régen latom azt a hunyorgatisodat,

De szép ecsém ! ebbe nem vasik a fogad.
Adénix:

Nix masik . . krucifix teremtette potyar . .

En az ur most, nyekrits . . die Freila velem jar
s azzal az igyorgd vigyorgé Sara keze utan nyul.

i Koppant() Palko: oklével rakoppintva a freiter kezére.)

Elmenj azt a..azt a spinét ev szented,
Mig szipen vagy s tobbé akezed rd ne tedd.
Ha nem tanitott meg a hadnagy ordéra . .
Mingyart felapritlak most roszparadéra.

Ezen kizben Palké koriil a vadaszok kihivo tekin-
tettel kezdenck csoportosulni, mit latvin a szabadsigos
bakik, ezek mog a vadiszok kiriil sereglenek; mit is az
dreg brugés nem jo jelnek vévén s féltvén a brugét, kezdi
elhordani az irhat . . utana sompolyog a klarinétos, —
esak a primas vet még egy szomoru pillantist a freiter
kezében 16v6 hatosra . . . azutin az is megoldja a eczi-
ganykereket.

A freiter nem vévén tréfinak a kezére kapott kop-
pintast, nyakon teremti Koppantd Palkét, hogy esak-
nem szikrazo rikétakat hanyt a két szeme.

Palkét sem koltitte a rueza, kirantja szaronyat - .
dehogy azt . .. az nem volt, hanem a kurta nyelii bugyli
bieskajat s oda szur a vadaszhoz a bika nyuzoval . ...
de mér erre a vadasz is kihuzza széles kardjat s a mint
Palkohoz vagna vele . . . elkapja a bakakaplar a fringidt
puszta marokkal s ugy l\()l,/.L vag a vadaszoknak, mintha
csak hetvenhét istennyila iitott volna beléjiik.

Ekkor altalanos lesz a viadal . . a vadaszok szu-
ronyra . . . a szabadsiagos bakak pedig botokra kapnak,
s esuhé puhé! piff, patl, puff'! harom perez mulva nyulla
valik az ellenség s hol a vadaszok szaladnak elil, hol a
bakak hatul .

Ily rohamban vagtatnak be a virosba, itt ujra kez-
dédik az utezai harez s felldzitva a tibbi katondkat is, ke-
vés 1d6 mulva a széles Péterfia uteza szitk lesz a vada-
szoknak . . atteszik tehat a csata szinhelyét a piaczra,
meg a esapo utezara.

A Bikaban lévi neh.m) tiszt latva : hogy a gatyas
bakak iizik a katonakat, ppod kutya a nyulat, azt
véli: hogy paraszt lizads 3 Boki... Aufstand®
»Aufstan d¢ kialtasokkal ugy a mint wltak rohannak
a kiizdok kozzé . . hogy a csetepaténak véget vc»cnel\ )

mire annyira megy az ellenségeskcdés ... hogy
a vadaszok 16voldozni kezdenek . . persze az szabadsa-

gosok se tagitnak, sator labakra kapva még csak wmost
kezdddik az atak és hadd el hadd.

Egy baka, kinek aliat kissé surolta egy golyo, ugy
it le satorlibbal egy vadaszt, hogy ennek lelke weg
sem allott a mas vilagig. Van lirma . . egetveri karom-
kodias — futas . . . hol a vadaszok szorulnak karo kiizze,
hol a bakak retiralnak, a mint egyik vagy masik fél se-
gitségcet kapott.

A piaczon egész szakasz vadisz varja a lizongé
szabadsagosokat tiltitt fegyverrel . . a bakik a tiszt pa
rancsira nem akarvin letenni a fegyvert, az az hogya
tokat és satorlibakat .. a vadaszok tlizet adnak, egy |
elesik, tibb megsebesiil . . . hanem tirsai meg ugy wi
nak kizzé a fegyveres esapatnak, hogy hirom vadész
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rogton labaval interpellilja a csillagos eget. Majd a va- |

daszok tulnyomé szammal szerepelvén — betizik a sza-
badsagosokat a kaszarnyaba s aztan itt kezddik meg
az ostrom . . . a vadaszok belovildoznek . . a bakak a
vadaszoktol elvett fegyverekkel kifele, majd ostrommal
igyekeznek bevenni a kaszarnyat vagy is a Tothazat . . .
de ekker vissza veretnek a bakak altal..

Ekkor egy esapat gatyas szabadsagos baka a csap®
uteza {ulso végérsl szuronyos fegyverekkel timad a
vadiszokra, mit észrevévén a kaszarnyabeliek — ha;j ra
kialtasoh kozott kirohannak s kevés idé alatt megtisz-
titjak az utezat a vadaszoktol.

Este felé uj harczra kesziill a két csapat.. de az
erélyes beavatkozds megsziinteti valahara a forrongast,
melynek hatottakban és sebesiiltekben mintegy 18 kizis
tigyes vitéz lett az dldozatja! és mindez miért? ... egy
repedt sarkun dulcina szerelmeért ?

A nemzeti szinhdz elott.

»,Ki az a magas kalapos ?¢

— Csepregi Lajos, a magyar nemzeti szin-
haz tit-kdra; vagy ha jobban tetszik: igaz-
gatdja! —

»Csereparinak néztem. — Ismered ?¢

— Mint a rosz pénzt. O Szigligeti utédja,
Erkel Ferencz jobb keze és Radnotfaijajajaj ur-
nak bal liba. —

»Magyar ?¢

— Tetotol talpig osztrakmagyar, telivér
dolegatyus mintegy Zichy Toni, elannyira, hogy,
nehogy loyalitisat kétségbe vonjik s czofelga-
tyusnak véljék, e rubadarabot nem tiiri meg
wagan mint valami italiener. —

»E szerint 6?7 . . ¢

— Igen nevezetes ember. A szinhazhoz Szig-
ligeti helyére szerzodtették, nem drama irdnak,
hanem balletforditons  mesterséget évek oOta
gyakorolja s mint memdjik igen jol forgatja a
ballerinakat. —

»Ez a legfobb érdeme ?¢ .

— Oh nem! van még tobb is. O adja a je-
gyet a szabad komiiveseknek, kik a protegiro-
zott sz¢p nem bajait reperaljak.

-----

g0 és a compasz; 0 késziti eld a szinhazi e s e-
ményeket, felsébb meghagyis kovetkezté-
ben; 0 csindlja a szerzidéseket; 6 ajanlja a
tagokat és tagnékat kegybe, felemeli a krino . .
~akarom mondani a gazsit, vagy levonja; amint a
miivészi— képességet felismeri bokatol foig,
akként partfogol s nyujtalkalmat a bevételre
zinhar o6rok érdemébe. —

» L'ehat szini tehetségei folytan szerezte ne-
mint a nagy miivészek ?

i

— Azt war bizony nem tudom, ha volt e
szinész valaha? mert én eddig csak ,dartlit
lattam jatszani . . . hanem annyit bizonyosan tu-
dok, hogy sugd volt, s mint mondjik most is az
magasabb értelemben. —

wDe ha igy van akkor ?¢ . , .

— Mért hord bugyogot és kiocesogst ? hiva-
talos buzgalombol, nem akar fachéba jonni direk-
toraval, a ki szintén nem szinész, nem is volt
volt soha.

,Hogy tehetnek egy intézet vezetésére oly
embert, a kiben nincs meg a szakképesség ?

— Szakképesség ? ohé baratom! nem va-
gyunk még annyira sem demokratizalva, sem czi-
vilizilva, hogy a nemzeti szinhiz élére oly em-
bert tegyiink, a ki érti a mesterséget. Ez allomas
nem szakférfiaknak hanem tanacstalan ta-
nidcsosoknak, méltésag nélkil meg-
méltosagosodott uraknak vald, kiknek ugy
sem vehetnék egyébb hasznat, minthogy egy
nagyratoré intézetet eléljenek. Ez politika.

»Hat Cserepari akarom mondani Csepregi
ur is politikabdl hordja azt a magos czilin-
dert.

— Igenis, magasabb politikai okokbél a
megélhetés szempontjibol. —

»Csodalom, hogy a pesti szinészek, kik
59-ben példat adva a nemzetnek s felvették a
magyar ruhit, eltiirik, hogy koztiik ily kozos-
iigyes nemtudommi fungaljon ?

— Haj! azok is elkvétasodtak az az hogy
el-Szerdahelyi-sedtek mar nehanyat kivéve
kiket az uristen sokdig éltessen.

»Nehanyat ?¢

— Igen bizony! csak a napokban tirtént
hogy a méltosagos ur megszolitja ezek egyi-
két, mondvan:

Ontk nincsenek figyelemmel a magas kor-
many irant, mely minket subventiéval lit el. E
kegyet azzal viszonozzak : hogy mind elmagy a-
rosodnak.

Hejh! dehogy magyarosodunk — mond a
megszollitott — hisz nehanyunkat kivéve az egész
szinhdzi személyzet mind oly pecsovics mar
— mint méltosagod.

ANAAAA

A szeretet ﬁliérei.

A Ludas Matyi kiadé-tulajdonosara rott 600 fi-
pénzbirsag fedezéséhez jarultak :

Gabris Alajos Gyongyosrél 1 frt. 70 kr. Somogyi
Jozsef M. Keresztesrl 70 kr. Barabas Endre Arpasrol
15 kr. Szées Lajos N. Kapusrol 65 kr. Marussi Istvan
Tuara 25 kr. Barlesa Gabor Téprol 75 kr. Hierl Imre N
Attakrol 25 kr.

Osszesen 4 frt 50 kr.




Diskurszus
lczik szomszéd és Mih aly gazda kozott.
Mihdly. Mar azt
még is esak
szeretném .udni
szomszéd, hogy

Deak  uram
miért inditva-

nyozta a sz6ll6
dézmanak azon-
nali eltorolteté-
sét ?

Iczik Miért, khérdi :

khend ?  Hat
thodja khend
Mihaly gazda,

hugy a khotya
harapast is a
sziirivel szukas gyugyithani. Az iireg or is lassa
khend ezeliitt nagyun szerette a dézmat, — khold
nisen a negyvennyulzeadiki alkhutmanyt 6gy meg-
dézmaltatta a majuritas althal, hugy nekonk a
tholajdonosuknak csokh a thizede maradt, a
thiibbit pedig elnyelthe a khiiziisdgy ; musthan mar
hugy veszett fejszének legalabb a nyelét adja vissza,
ezt a kis mézes madzagot azért hozta kereszthol
a nép szajan.

Mihdly. Hat az a Jokai uram ! mit akar azzal a ,me-
gyink e vagy allunk?¥ vezérezikkeivel ?

Iczik. Hat thoaja khend ! azt akarja megmotatni, hugy i

se nem megy, se nem all . . . hanem hajlung. Nem |

ismeri még khend a herr von Jukait, mikhur ncki E

|

|

felgyiin a hava, thodja khend a prenunerationalis
hava: akhur i az eliifizethés kezdethén diohis re

poblikhanos; a khiizepén mérsékelt alkhut- |
manyuas;sa végén mikhur mar egyitt van a ha- :
rom ezer premumerans ... valusigns dynasz- |
thikos! i

Mihdly. Hallom szomszéd ! hogy a delegatio az idén Pes-
ten gyiilik Ussze . ..

Iczik. Pesthen mundja khend ?

Mihdly. Igen hat Pesthen.

Iczik. Nuhat akkhur Mihaly gazda! esakh dogja khend
hamar a bogyillarist a csizinaszarba . . .

Mihdly. Hat mar miért ?

Iczik. Mert a khiiziis hadogyminiszter nem éri be a kvu-
taval, még 8 millio rdadast fug kérni, ezt pedig a
mi dulegatyusaink thodja khend esopa vendégsze- |

- retetbiil is megszavazzak, csakhugy Pesthen lak-
maruzhatnak.

Mihldy. Ugyan szomszéd! bele fognak e menni Tisza é:
Ghiczy uraimék ebbe a delegatioba ismét ?

Iczik, Hugy ne mennének hallja khend!a khurmany
khipes hazafhiak a pukluk fenckére is lemen.
nének a minisztheri tarezaért, nemhugy a delega-
tiuba. Hat még nem hallutta khend! khik a kandi-
dalt minisztherek ?

Mihdly. Nem én . . ugyan kik no?

Iczik, Hat miniszterelniik ¢s belogyér Tisza; a flnanez-
minister Ghiczy ; azigazsiggyministher Bunis; a
khereskhedelmi ministher a barun Friczi Podma-
niczky ; a khuzlekedés lvanka; a choltoszministher
pedig Varady!

Mihdly. Hat 6 Felsége mellett ki lesz a minister ?

Iczik. Uda thodja khend majd valamelyik magnast fug-
jak meg.

Ludas Matyi gyvorspostaja.
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eredr az

Litha<suk

Vass Beniamin polgartarsnak Tarczalon. Kiszomink a jo
natot. megvasvunk gvozodve, hogy szivbl
Halgassa meg az isten azt imit,  hogy
még egyvszer hazdank legnazvobh fiat.

Simay Karolynak Acsidra Ncmwes keblek részvéte jo! esik a
szenvedinek fozadia ily vészvétedrt poladrtdrs hialdnkat

az

> B o
Kérelem.

DWF Azon igen tisztelt negyed és féléves elifizetdin-
ket kiknek eldfizetésiik mar a 39-ik szam-
mal lejart, kérve kérjitk az eldfizetés mieldbbi
megujitasara, hogy magunkat a nyomatando
példany menyiségérdl jo elire tajékozhassuk.

Elofizeté

Ludas Matyi, negyedév . 80 k. félévre 3 frt.
A Nép szava, - . — 2 frt.

Ludas Matyi 1869-re sz0l6 humorisztikus naptara
1 fri. A Nép szava vagy Ludas Matyi eldfizetiinek esak
b0 kr.

Kossuth Lajos és fiai @rékbecsii levelei. Masodik
kiadas 1 frt. helyett csak 50 kr.

Elofizetoinknek rendkiviili mellékletiil Bem apo

vagy Szeben bevétele 1849-ben, csupan a esomagolasi dij

30 kr. bekiildése mellett kiildetik meg.

Az elifizetési és megrendelési pénzek bérmentve a
kiad6 hivatalba

Yiroshdztér 6-ik szim ald kiildendék.
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